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今から体温／血圧／脈を計ります。

薬を渡すことはできません。

絆創膏を張ります。 病院へ搬送します。

その他

アレルギー

腹痛

逆流性食道炎

胃下垂

胃拡張

動悸

ペースメーカー

不整脈

気管支炎

ぜんそく

肺炎

うつ病

パニック障害

自律神経失調症

頭痛

めまい

吐き気

てんかん

持病はありますか？

下のイラストを指さして答えてください。

頭 ・胸 ・腹 ・腕 ・足 ・ その他、 が痛みます。

痛みが＿＿＿分間 ・時間続いています。

今から救護所にお連れします。

救護所に着きました。 もう大丈夫ですよ。

動かないでください。 リラックスしてください。

自分の名前と年齢は言えますか？

どうされましたか？お話しできますか？

大丈夫です！

救護所で応急処置を受けますか？ /休まれますか？

私は救急隊員です。

Voy a revisar su temperatura/
presión sanguinea/pulso.

No le puedo dar medicina.

Lo vendaré.
Le llevaremos al hospital

Otros
Alergias

Dolor de estómago

Reflujo

Gastropsis

Cólicos

Palpitaciones

Marcapasos

Arritmia

Bronquitis
Asma
Pulmonía

Depresión

Trastorno de pánico

Autismo

Jaqueca
Mareo
Náuseas
Epilepsia

Tengo dolor de cabeza/corazón/estómago/brazo/pierna/otro.

tengo dolor desde hace ______ minutos/horas.

3. ¿Usted tiene alguna de las siguientes enfermedades?

    Utilice la ilustración de abajo para responder.

Le guiaré al puesto de primeros auxilios.

Todo estará bien. Se encuentra en el puesto de primeros auxilios.        

No se mueva por favor. Solo relájese.

   1. ¿Me puéde decir su nombre y edad?

   2. ¿Puede decirme qué le pasó?

Estoy bien. 

Gracias.

¿Desea recibir atención/descansar en 
el puesto de primeros auxilios?

Soy de primeros auxilios. 

       Primeros auxilios
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